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~Wyszedtem byt na szeroki
gosciniec...”. Juliusza Stowackiego
droga do Europy

EDNA Z GEOWNYCH TEZ ARTYKUtU MARTY PIWINSKIEJ

Prowincja. Fragment romantycznej biografii, sytuujaca sie na po-

graniczu konkretnej obserwacji socjologicznej i uwarunkowanej
historycznie konwencji literackiej, brzmiata:

Romantyk pochodzi z prowincji. Socjologicznie i lirycznie. Ma na pro-
wincji dom rodzinny, przyjaciela, ruiny zamku, ballady i romanse,
tam stucha ostatniego barda, brata sie z ludem, patrzy w serce, prze-
zywa pierwsza mitos¢, pierwszg $mierc i sam umiera po raz pierw-
szy, a wreszcie z prowincji ucieka. Do stolicy, gdzie dalej jest tym,
ktéry pochodzi z prowincjil.

Kresowy, liczacy okoto 7 tysiecy mieszkancéw Krzemieniec, poto-
zony na skraju WotyniaiPodola, po trzecim rozbiorze [ Rzeczypospolitej
wecielony do Cesarstwa Rosyjskiego, byt na poczatku XIX wieku gubernial-
nym prowincjonalnym miastem?. Julian Ursyn Niemcewicz, ktéry w ra-
mach swoich podrézy historycznych 12 czerwca 1818 roku do niego za-
witat, utrwalit niezbyt zachecajgcy obraz prowincjonalnej miejscowosci:

1 M. Piwinska, Prowincja. Fragment romantycznej biografii, ,0dra” 1976, nr 9,
s. 51.

2 Zob.K. Ho f f m a n, Tam gdzie urodzit si¢ Juliusz Stowacki - Krzemieniec, Warszawa
19009.
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Wéréd zimna i deszczu przybytem do KRZEMIENCA. Smutny jest
na 6wczas pobyt w mieScie; niedostatek bruku, przechylajace sie
w goéry i doliny potozZenie, sprawia, Ze za spadnieciem deszczu, uli-
ce staja sie blotnistymi do nieprzebycia, tak, iZ w zimie czterema
konmi ledwie wydoby¢ sie mozna. Przeciez rzad 80,000 rubli ma-
jac z Krzemienca intraty, szelaga na bruk i porzadki miasta nie daje.
Gorliwy i czynny dzisiejszy marszatek, IMP. Drzewiecki, z kwesty
obywateli i przejezdzajacych wybrukowat juz przedniejsza szero-
k3 ulice. Miasto cate wystawia mieszanine rozrzuconych po wzgér-
kach pieknych biatych doméw obywatelskich i walacych sie brud-
nych mieszkan zydowskich. Rynek drewnianymi klitkami zawa-
lony; wposrodku wznosza sie gmachy pojezuickie, dzi$ obrécone
na gimnazjum?,

Peryferyjno$¢ Krzemienca tylez przetamywat, co dopetniat swo-
isty klimat, ktéry rodzit sie z koegzystencji spotecznosci polskiej, ruskiej
i zydowskiej. Atmosfere te dotkliwie odczuwata Salomea Stowacka-Bécu
po swoim powrocie z Wilna. W liscie do Antoniego Edwarda Odynica
7 26 pazdziernika 1827 roku wyznawata:

Ja bym Panu chetnie dziennik nowy pisata, ale cé6z, kiedy nie mam
o czym pisa¢, bo wielka jednostajno$¢ w moim teraZniejszym zyciu,
tak Ze opisanie jednego dnia daje wyobrazenie o wszystkich. Mate
miasteczko, Zadnych zabaw publicznych ani nawet prywatnych,
wszyscy cicho w domu siedza i gospodarstwa lub posad pilnuja.
Ja, co nie bardzo zdrowa, mniej jeszcze wychodze z domu i nowych
znajomosci nie zawieram; dawni znajomi odwiedzajg mnie po tro-
chu, ale musze wyzna¢ Panu, Zze mi zupeinie brakuje na gawedzie
mitej, takiej, jaka lubie, w ktérej zasmakowatam w Wilnie. Niestety!
nikogo tu nie mam z lepiej znajomych, co by czytat, a jeszcze romanse,
nie mam z kim czyta¢ Lamartina, Byrona i ja tez ich teraz mniej czy-
tam, bo sie boje sama siebie [...]*.

Krzemieniec mimo to byt prowincjg nietypowa®. Istniejgce od 1805
roku Gimnazjum Wotynskie, przemianowane w roku 1819 na Liceum

3 J.U. Niemcewicz, Podréze historyczne po ziemiach polskich miedzy rokiem
1811 a 1829 odbyte. Paryz - Petersburg 1858, s. 294-295.
W kregu bliskich poety. Listy rodziny Juliusza Stowackiego, oprac. S. Makowski
i Z. Sudolski, red. E. Sawrymowicz, Warszawa 1960, s. 271.
5 Zob.S. Makowski, Krzemieniec Juliusza Stowackiego, w: Krzemieniec. Ateny
Juliusza Stowackiego, red. S. Makowski, Warszawa 2004, s. 122-165.
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Krzemienieckie, byto nieomal perta cywilizacji tacinskiej, zagubiong
na wschodnich rubiezach Europy. Chociaz Juliusz Stowacki zaledwie
w jednym roku szkolnym 1817/1818 byt uczniem Gimnazjum, to jednak
przez cate zycie zachowat o nim wdzieczng pamiec®. Poniekad symbolem
szkoty, szczegoélnie po jej likwidacji w 1832 roku, pozostat wspominany
przez wychowankoéw, dZzwiek peknietego dzwonka. Juz po latach, sty-
szane nocg w Genewie bicie zegara na wiezy ko$cielnej, stato sie dla po-
ety impulsem do przywotania gtebokich poktadéw czutych wspomnien.
W liscie do matki z 13 lipca 1834 roku pisat:

Stysze zegar bijacy gto$no jedenasta w nocy godzine. Nie uwierzysz,
Mamo, jak co$ dziwnego jest w glosie tutejszych zegaréw. Niektdre
dzwonig z wolna i ponuro - inne wybijaja co$ na ksztatt ucietego
kuranta - ulubiong zapewne piosnke jakiego$ zegarmistrza, ktory
przed stu laty ja spiewat i potem spiew swdj wszczepit w stara wieze
ko$cielng. Wiec dzi$ zegarmistrz w grobie spoczywa, a wieza powta-
rza co godzine jego ulubiong piosnke... Ludzie, ktérzy sie tutaj uro-
dzili, musza by¢ smutni, ile razy oddalg sie tak daleko, ze juz tej pie$ni
nie stychac¢... Takie same wrazenie sprawia na was dzwonek szkolny,
rozbity - niestety, dzwonek ten ogtucht... gtos i §miechy zakéw graja-
cych w pitke nie rozlegaja sie wiecej po pustej galerii waszego koscio-
ta. Widze stad umarta twarz waszej miesciny i z wiekszym smutkiem
patrzatbym na nig dzisiaj niz na marmurowg i umarta Wenecjg’.

Oprocz promieniujgcej aury Liceum Krzemienieckiego, na osobo-
wos$¢ mtodego Stowackiego w zasadniczy sposéb wptywata atmosfera
domu rodzinnego, w ktérym - wyjawszy dworek dziadkéw, gdzie po-
eta stykat sie z ukrainskim folklorem® - dominowata kultura zachodnia.
Decydowata o tym pozycja ojca - Euzebiusza, nauczyciela w Gimnazjum
Wotyniskim, p6Zniej profesora Uniwersytetu Wileniskiego, a takze upodo-
bania literackie matki, pani Salomei. Po latach w zachowanych fragmen-
tach Pamietnika Stowacki wspominat:

6 Zob.Y.F. Tu an, Przestrzen i miejsce, przel. A. Morawinska, wstep K. Wojcie-
chowski, Warszawa 1987, rozdz.: Intymne przywiqzanie do miejsca (s. 173-188); Przywiqzanie
do rodzinnych stron (s. 189-203).

7 J. Stowacki, Korespondencja, oprac. E. Sawrymowicz, Wroctaw 1962, t. 1,
s. 249.

8 Zob. M. Czerminski, Ukraina w poezji Stowackiego, Krakéw 1930;
E. Nachlik, Stowacki ukrairiski, w: Stowacki wspdtczesny, red. M. Troszynski, Warszawa
1999, 5. 94-107.
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Matka moja od dziecinstwa nigdy sie nie zajmowata zadng kobieca
praca... i nauczywszy sie po francusku znalazta w tym jezyku mnoé-
stwo dziet, ktére czytata ciggle... stad miata wiele wiadomosci - w to-
warzystwie jej rozmowa byta interesujaca, lecz nie tchneta sawante-
rig - bo matka zapominata ksigzki, ktére czytata, nie mogta wiec ro-
bi¢ cytacji, ale koloryt tych ksiazek ré6znych, smutnych lub wesotych,
przydawat ciggle nowy wdziek do jej rozméw... Tworzyta nieznacz-
nie sobie z tysigca mysli przeczytanych i zapomnianych nowa mysl.
Miata dar bawienia zebranego u siebie towarzystwa i postawienia
kazdej osoby w jak najkorzystniejszym Swietle - stad kazdy z nasze-
go domu kontent z siebie wychodzit...°

Wsréd wezesnych lektur matego Juliusza zdecydowanie przewaza-
ta literatura powszechna. To wtasnie ona ksztattowata wrazliwo$¢, gu-
sta i preferencje artystyczne przysztego autora Beniowskiego. Juz z per-
spektywy czasu, z pewnym sentymentem pisat:

[Liczba ksig]zek zamknietych w szafce mojej Matki wyczerpa-
ta sie. Bratem sie do najnudniejszych - a lubitem mate ksigzeczki.
Pochlebiato mi to, gdy cata przez dzien mogtem przeczytac. Maksymy
de la Rochefoucauld winne s3 matemu swojemu formatowi, iz je kil-
ka razy przeczytatem. - Dowiadywatem sie ciagle, czy nie ma jeszcze
innego takiego dzieta jak Iliada. Matka moja obiecata mi da¢ Eneide
Wirgiliusza. Z jakaz niecierpliwos$cia czekatem tej ksigzki - dostatem
ja na koniec - lecz mamze wyznac¢? Znudzita mnie okropnie i dotad
jeszcze usypiajace ma dla mnie [skutki], gdy lliada Homera [dotad
mnie] zachwyca, juz nie jako [obraz woljen, ale jako wzoér p[po-
ezji(?)...] - kosci...1°

Krzemieniec, stale powracajacy w listach, utrwalony chociazby
w takich utworach jak: Godzina mysli, Beniowski, [ JeZeli kiedy - w tej mo-
jej krainie...], Do matki, Ztota Czaszka, pozostat na zawsze dla Stowackiego
przestrzenia szczesliwg, naznaczong - jak to okreslat Gaston Bachelard
- swoistg topophilig't. Tutaj przyjezdzat z Wilna i Warszawy, tutaj mimo

% J. Stowacki,[Fragmenty pamietnika] (1817-1832), w: t e g oz, Dzieta, red.
J. KrzyzanowsKi, t. 11: Pisma prozg, cz. 1, oprac. W. Floryan, Wroctaw 1952, s. 163-164.

10 Tamze, s. 152.

11 Zob.G. Bachelard, La Poétique de I'espace, Paris 1958; H. Buczynska-
-Garewicz, Miejsca, strony, okolice. Przyczynek do fenomenologii przestrzeni, Krakéw
2006.
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prowincjonalnych ograniczen, mégt korzystaé z dorobku kulturowego
zachodniej Europy. Podczas dtuzszego, tuz po ukonczeniu studiéw, pie-
ciomiesiecznego pobytu w Krzemiencu Stowacki pobierat lekcje u za-
trudnionego w tutejszym Liceum nauczyciela jezyka angielskiego Mac
Donalda. Jak sam poeta zapewniat, juz trzymiesieczny intensywny kurs
pozwolit mu czyta¢ Byrona w oryginale. Dzieki utatwionemu dostepo-
wi do biblioteki Liceum, Stowacki, w zwigzku z projektowana tragedia
o Mahomecie, mégt przeczyta¢ Mahometa Voltaire’a, Fausta Goethego
i Manfreda Byrona. Tak wiec lektury oraz intensywne oddawanie sie
malarstwu pomagaly poecie w przezwyciezaniu matomiasteczkowej
monotonii i nudy.

Do krzemienieckich realiéw, utraconej arkadii, za cene zyskania
mozliwo$ci petnego dostepu do dziedzictwa kultury europejskiej, nawia-
zywat Stowacki wiele lat p6zniej. Po odbytej podrézy na Wschéd, pod-
czas pottorarocznego pobytu we Florencji, w liscie z 19 maja 1838 roku
z pewnym odcieniem ironii pisat do matki:

Lecz dosy¢ jest tak pisa¢ o niczym - nie przeto, aby mi to gawe-
dzenie z toba niemitym byto, lecz Zze tak piszac boje sie, abym nie
zastuzyt na te smutne: , A dobrze ci tak, a na co?!...” Skoncz sama,
droga moja, te wymdéwke: na co poleciatem jak pliszka nad szerokie
morza, kiedy dosy¢ szerokie byty dla mnie stawy trzcing obroste;
na co sie zakochatem w Wenerze Medycejskiej; na co sie zapatrzy-
tem na posag Danta stojacy w Santa Croce; dlaczego pokochatem
orty gubigce sie w szczelinach lawin szwajcarskich; na co strzagsa-
tem owoce Hesperyd, na pomaranczach wschodnich rosnace, kiedy
moglem tylko spokojnie i$¢ do Zotobéw albo nad Lysa Gére i strza-
sac¢ sobie przezroczyste maryny w naszych rodzinnych ogrodach?
Wyszedtem byt na szeroki go$ciniec i ten mie odprowadzit dale-
ko, nie wiedzacego, gdzie ide - a teraz wedruje przy blasku stonca
umartych... Niech mi twoje blogostawienstwo towarzyszy. Zycie
jedno stracone jest tak mata rzecza, ze nie warto zatowac¢, kiedy
stracone na niczym?2,

Wyjazd do Wilna, ten pierwszy w 1811 roku, zwigzany z nomina-
cja Euzebiusza Stowackiego na stanowisko profesora na Uniwersytecie,

121, Stowacki,Korespondencja, t. 1, dz. cyt., s. 397.

236



JWYSZEDEEM BYt NA SZEROKI GOSCINIEC..."”. JULIUSZA StOWACKIEGO...

i ten drugi w 1818 roku w nastepstwie matzeristwa matki z doktorem
Augustem Bécu, otworzyt przed przysztym poetg nowe horyzonty i moz-
liwosci rozwoju. Lata gimnazjalne, a szczeg6lnie okres studiéw uniwer-
syteckich trwale uformowaty jego sylwetke ideowg!3. Stowacki rozpo-
czat studia na Wydziale Nauk Moralnych i Politycznych Uniwersytetu
Wileniskiego w roku akademickim 1825/1826. Uczelnia o §wietnych tra-
dycjach byta mocno ostabiona po niedawno zakonczonym procesie filare-
tow w 1824 roku'*. Poddana zostata szykanom i intensywnej rusyfikacji.
Studia Stowackiego przypadty na lata, gdy rektorem wilenskiej wszech-
nicy byt Wactaw Pelikan, ktory za gorliwg wiernopoddaricza postawe
podczas procesu filaretéw i pézniejsze czystki kadrowe, w roku 1826
nagrodzony zostat przez cara Mikotaja I tytutem rektora dozywotniego.
To wtasnie on przyczynit sie do dymisji wielu wybitnych profesoréw, ta-
kiej klasy jak Joachim Lelewel, ks. Michat Bobrowski, Ignacy Danitowicz,
Jozef Gotuchowski, Kazimierz Kontrym. Nawiasem méwigc - co niekiedy
z zazenowaniem odnotowuja biografowie Stowackiego - panstwo Bécu,
a p6zniej juz sama pani Salomea utrzymywata dos¢ bliskie towarzyskie
kontakty z rektorem Pelikanem, jego prawa rekg Konstantym Porcyanko,
bra¢mi Pawtem i Platonem Kukolnikami, a nawet posrednio z senatorem
Nikotajem Nowosilcowem.

Wilno, w ktorym Stowacki spedzit cze$¢ dziecinstwa, mtodosé,
lata gimnazjalne i studenckie, czyli w sumie trzynascie lat, nie cieszyto
sie jego wielkim sentymentem. Wygérowane, niemozliwe do zrealizowa-
nia ambicje czasu studiéw, okryty ztg stawg kosmopolityzm salonu oj-
czyma sprawity, ze - jak pisata Alina Kowalczykowa - Stowacki ,kochat
Krzemieniec - nie kochat Wilna”1%, Poza wierszem Ksiezyc niewiele jest
tez poetyckich §wiadectw odnoszacych sie do miasta potozonego nad
Wilia. Jesli je wspominal, to raczej posrednio, jako czas spedzony tam
z matka i przyrodnimi siostrami.

Mimo to Wilno byto waznym miejscem dla poety. Tutaj powsta-
waty pierwsze wiersze, przedstawiane do oceny Antoniemu Odyncowi
i Adamowi Mickiewiczowi, tu rodzity sie pierwsze przyjaznie, pierwsze
zauroczenia. Jak zauwazyt Stanistaw Cywinski, to wtasnie pod wptywem

13 Zob.L. Jan o w sk i, Lata uniwersyteckie Stowackiego, Lwéw 1909.
4 Zob.]. Bielinski, Uniwersytet Wilenski (1579-1831), t. 1-3, Krakéw 1899-1900.
15 A, Kowalczykow a,Stowacki, Warszawa 1994, s. 15.
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wilenskiej w przewazajacej wiekszos$ci barokowej architektury ksztat-
towata sie artystyczna wyobraznia Stowackiego, charakterystyczna dla
tzw. barokizujgcego romantyzmu®.

Przypominajgc Stowackiego sposoby wyrwania sie z prowincjil’,
wyijscia ,na szeroki gosciniec”, nie sposéb zapomnie¢ o pomysle, ktory
mogt by¢ raczej zaprzeczeniem powyzszych dazen. W roku akademickim
1827/1828, czyli w ostatnim roku studiéw poety, kiedy w gronie rodzinnym
rozwazano sprawe jego przysztosci, obok planu wyjazdu do Warszawy na-
rodzit sie projekt zakupu wioski. Poczatkowo Stowacki zapalit sie do nie-
go i zapewne w zwigzku z tym przy pomocy stryja Erazma Stowackiego
podjat skuteczne starania o uzyskanie potwierdzenia szlachectwa rodu
Stowackich. W liscie do stryja Erazma z 6 grudnia 1827 roku, nawigzujac
do planu wyjazdu krewnego Fortunata Heringa do Wtoch, pisat:

Styszatem niedawno, Ze Fortunat jedzie do Witoch dla polepszenia
zdrowia, zatuje bardzo, Ze nie skoficzytem nauk, bo moze by i dobrze
byto z nim razem pojecha¢, a jezeli w Warszawie lub na wsi nie be-
dzie mi lepiej, to moze sie i na tym skonczy, Zze do Wtoch pojade i tam
przyjemne jakie miejsce za mieszkanie obiore, ale z tym wszystkim
wolatbym na wtasnej mojej rodzinnej ziemi, we witasnym domku
zycie moje przepedzi¢ i dlatego bardzo mys$le o kupieniu wioski; ale
chciatbym, Zeby ta byta blisko Krzemienca, szczeg6lniej dla biblioteki
i dla tatwosci dostawania nowych dziet'8,

Po ukonczeniu studiéw w 1828 roku plany zakupu wioski i za-
mieszkania wspélnie z matka na wsi na tyle byly powazne, ze staty sie
zrodtem stresdéw dla pani Salomei. Z ré6znych zwigzanych z tym niepoko-
jow catkiem powaznie zwierzata sie w listach do Antoniego Odynica. Jak
wiadomo, do kupna wioski nie doszto, ale my$l o posiadaniu chociazby
wiejskiego domku (np. w Ubieniu koto Lwowa) pozostanie dla poety sta-
tym, niezrealizowanym Zyciowym marzeniem.

Emocje towarzyszace wyjazdowi z Krzemierica, opuszczeniu domu
rodzinnego i pozegnaniu matki z synem syntetycznie oddaje, przypomi-

16 Zob.S. Cy win s k i, Barokowy styl Stowackiego, ,My$l Narodowa” 1928, nr 16,
s.247-249; nr 18, s. 269-271.

17 Centra i peryferie, red. B. Gotebiowski, wybdr i oprac. S. Zagérski, wstep ]. Tazbir,
t.omza 1999.

18] Stowacki, Korespondencja, t. 1, dz. cyt., s. 26-27.
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najacy staropolska walete, wiersz Matka do syna. Chociaz Juliusz Kleiner
twierdzil, iz ,wiersz, majacy wypowiedzie¢ pozegnalne stowa matki, jest
zimny i konwencjonalny”!, to jednak porusza prawdg i prostotg swego
wyrazu:

Synu! wstepujesz teraz w trudna zycia droge,
Gdzie juz nad tobg czuwac i strzec cie nie moge,
Rzuciwszy dom, rodzine, w obce idziesz kraje,
Gdzie ci nie znane serca, nie znane zwyczaje;
Teraz ci zorzy szcze$cia jadniejg szkartaty

I nadzieja po drodze bujne sieje kwiaty,

Ale gdy wiek dojrzalszy uczucia przemieni,

Gdy ujrzysz sie sam jeden na §wiata przestrzeni,
Gdy ujrzysz sie sam jeden w tym obcym ci ttumie,
W ktérym nikt twoich mys$li, serca nie zrozumie,
Wtenczas choé my$la wracaj w ojczyste krainy

[ przenies sie na tono kochanej rodziny.
Przypomnij dom, gdzie lata spedzite$ dziecinne,
Przypomnij braci, siostry, zabawy niewinne,
Wspomnij na twego ojca, co sie cieszy w niebie

I co z gérnych przybytkéw spoglada na ciebie.

I matka, ktéra zniosta smutek roztaczenia,
Czyliz takze nie zyska mito$ci wspomnienia?
Badz zdréw, synu! ach trudna, trudna Zycia droga;
Btogostawie cie jeszcze - wezwij w pomoc Boga,
1dZ - Zegnam cie, m6j synu - lecz pamietaj na to,
Ze twa cnota za trudy bedzie mi zaptata??.

Przyjazd do Warszawy w lutym 1829 roku zapoczatkowatl nowy
etap w zyciu Stowackiego?!. Tutaj sytuacja byta zdecydowanie inna niz
w Wilnie. Samodzielne wkroczenie w nieznany $wiat budzito wiele obaw
i watpliwo$ci. Stan niepewno$ci czy zagrozenia mogty tagodzié wskaza-
ne adresy i listy rekomendacyjne. Przydaty sie bardzo znajomosci ojca
Euzebiusza i ojczyma, jeszcze z czaséw wilenskich. Informowat o tym
poeta przyrodnig siostre Aleksandre Bécu:

1. Kleiner, Juliusz Stowacki. Dzieje twdrczosci, t. 1: Dzieje twdrczosci, wstep
ioprac.]. Starnawski, Krakéw 1999, s. 65.

20 1. St ow a ck i, Dzieta wszystkie, red. ]. Kleiner, t. 8: Utwory mtodziericze z lat 1825~
1829. Le Roi de Ladawa. Béatrix Cenci. Wiersze drobne z lat 1832-1842, Wroctaw 1958, s. 72.

21 70b.S. Swir ko, Stowacki - poeta Warszawy, wyd. 2, Warszawa 1980.
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Naprzéd prosze ciebie, kochana Olesiu, Zeby$ o$wiadczyta Panu
Janowi Sniadeckiemu wyrazy najszczerszej wdziecznoéci za przysta-
ne mi przez Niego listy rekomendacyjne, zjednaty mi one najlepsze
przyjecie u oséb, do ktorych byty pisane. Ks-ze Czartoryski byt tak
taskaw, Ze mnie zaraz ks-ciu ministrowi Lubeckiemu polecit, i zosta-
tem umieszczony w Jeneralnym Sekretariacie Ministerium Skarbu?2.

W zwiazku z praca Stowackiego w Ministerstwie Skarbu, a szcze-
gblnie z jego przeniesieniem z biura Komisji Rzadowej Przychodéw
i Skarbu do biura Wydziatu Dyrekcji Generalnej Kontroli w Sekcji Wyptat,
wynikty przeszkody natury formalne;j. Jak zanotowat Referendarz Stanu
Naczelnika Wydziatu Dyrekcji Generalnej Kontroli, na polecenie ztoze-
nia wymaganych dokumentdéw (curriculum vitae, stwierdzenie obywatel-
stwa Kroélestwa Polskiego i rekomendacja Senatu) Stowacki oswiadczyt
,iZ dowoddéw tych ztozy¢ nie jest w mozno$ci,
albowiem nie jest obywatelem krajututejsze-
go, i Ze bawi tu czasowo tylko zapaszportem Rzadu
Cesarstwa, opis za$ zycia przy niniejszych aktach sktada”23.

Powyzsza sytuacja mogta by¢ zapewne stresujgca dla samego za-
interesowanego. Stowacki, moze po raz pierwszy, bezposrednio odczut
skutki rozbioréw, to Ze jest cudzoziemcem we wtasnym kraju, a jako oby-
watel tzw. Ziem Zabranych, z paszportem rosyjskim, jest poddanym cara
Mikotaja I. Mimo przynaglen Dyrekcji Generalnej Kontroli, ostatecznie
do 9 stycznia 1831 roku, czyli rezygnacji z pracy, poeta nie ztozyt wy-
maganego ,dowodu pomieszczenia siebie na licie obywateli Krélestwa”.
Wyrazna zwtoka w tej sprawie wskazuje nie tyle na lekcewazenie przez
Stowackiego zarzadzen Ministerstwa, ile na che¢ ich ominiecia. Byé moze
liczyt, iz posiadajac paszport rosyjski bedzie mogt tatwiej wyjezdzac
do Krzemienica oraz Ze obywatelstwo rosyjskie utatwi mu starania o ze-
zwolenie na wyjazd za granice.

Codzienna pracabiurowaniebyta powotaniem Stowackiego. Natura
artysty pozostawata w razacej sprzecznosci z profesjg urzednika. Po la-
tach we [Fragmentach pamietnika] tak wspominat ten okres: ,Wszedtem
do biura... zajatem sie nudng finansowa praca - i przy zielonym stoliku

22 1. Stowacki, Korespondencja, t. 1, dz. cyt., s. 33.
23 Kalendarz zycia i twérczosci Juliusza Stowackiego, oprac. E. Sawrymowicz przy
wspotpracy S. Makowskiego i Z. Sudolskiego, Wroctaw 1960, s. 95 [wyrdzn. autora].
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Komisji Skarbu wiekszg czes$¢ dnia przepedzatem... Pamietam, ze mnie
wtenczas jaka$ rozpacz ogarneta... zdawato mi sie, ze jestem skazany
az do $mierci w tym biurze pracowac...”?*

Dla mtodego bezptatnego aplikanta Komisji Rzadowej Przychodéw
i Skarbu pewnym oderwaniem od monotonii biurowej byty spektakle
teatralne, wizyty w stotecznych salonach, a nade wszystko ucieczka
w $wiat wyobrazni. To wtasnie wtedy w Warszawie powstaty, pisane
gtownie w duchu Byrona, takie powiesci poetyckie jak: Szanfary, Mnich,
Arab, Hugo, Jan Bielecki, Zmija. Mlody poeta prébowat zmierzy¢ sie takze
z wiekszymi formami artystycznymi, czego przyktadem jest pierwszy
jego dramat Mindowe i dramat historyczny Maria Stuart.

Okres warszawski, a wtasciwie wzniecone 29 listopada 1830 roku
powstanie sprawito, iz Stowacki mégt po raz pierwszy poczu¢ smak
stawy. Liryki powstancze: Hymn (przedrukowywany ponad jedena-
$cie razy), Oda do wolnosci, Kulik, Piesn legionu litewskiego przyniosty
popularnos$¢ mtodemu anonimowemu (aczkolwiek rozpoznawanemu)
autorowi.

Juz dawno zauwazono, Zze Warszawa, jej pejzaz jest prawie nieobec-
ny we wczesnych utworach Stowackiego. Jego wrazliwo$¢ urbanistyczna
narodzi sie dopiero na emigracji, czego dowodem bedga sceny Kordiana
i stynny wiersz Uspokojenie.

Pobyt Stowackiego w Warszawie przerywa i definitywnie kon-
czy jego nagty wyjazd na Zach6d 8 marca 1831 roku. Decyzja ta, roz-
patrywana w kategoriach ideowych, moze dziwié, tym bardziej Ze inni
jego ,koledzy po pidrze”, jak Seweryn Goszczynski, Stefan Garczynski,
Konstanty Gaszynski, Antoni Gorecki, Maurycy Gostawski, Maurycy
Mochnacki, Wincenty Pol zasilili szeregi powstanczej armii. Mimo wy-
raznego usprawiedliwienia, pozostata w Stowackim trwata gorycz nie-
spetnienia i poczucie winy. W miesiac po wyjezdzie z Warszawy, czyli
12 kwietnia 1831 roku, w liscie pisanym z Drezna do matki poeta wy-
znawat: ,Trzeba byto i$¢ do wojska - miatem az nadto do tego checi. Los
jakis rzadzi mojg kariera i widze, iz zawsze bedzie mi na przeszkodzie
stawal”?®. Jeszcze kilkana$cie lat pézniej po powstaniu listopadowym

24 1. Stow acki, [Fragmenty pamietnika] (1817-1832), dz. cyt., s. 166.
251, Stowacki,Korespondencja, t. 1, dz. cyt., s. 64.
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w Rozmowie z matkq Makryng Mieczystawskq pisat: ,,Godno$ci nie mam -
przed meka uciektem”?°.

Fakt wyjazdu Stowackiego z powstanczej Warszawy inaczej po-
strzegata Zofia Stefanowska. Podchodzac do tego zdarzenia catkiem
pragmatycznie, widziata w nim pewien rodzaj felix culpa dla polskiej kul-
tury. W kluczowym dla naszego tematu szkicu Stowacki jako nowoczesny
inteligent autorka pisata:

Jak wiadomo, na emigracji znalazt sie Stowacki troche przypadkowo.
Misje dyplomatyczng, niezbyt wielkiej zreszta wagi, z ktérg wyjechat
do Londynu, uzna¢ wypada za zrzadzenie losu szczes$liwe dla niego,
a przede wszystkim dla kultury polskiej. Wystarczy sobie wyobra-
zi¢, jak - po $wietnym debiucie - mogta wyglada¢ kariera literacka
Stowackiego w epoce paskiewiczowskiej. [...] Mozliwo$¢ wyrwania
sie na Zachdd przyjat Stowacki z peinym entuzjazmem spragnionego
$wiata mtodego pisarza. Gdyby to byt inny kraj i inna sytuacja poli-
tyczna, by¢ moze wrocitby do Warszawy z poczuciem, ze Europa, jej
zasoby kultury s3 dla niego nadal otwarte, Ze Zaden powroét nie jest
powrotem na zawsze. Historia jednak narzucita decyzje, ktéra miata
sie okaza¢ wyborem ostatecznym, do konca zycia?’.

Przypadek swoistego awansu Stowackiego z prowincji do zachod-
nioeuropejskich stolic nie byt czyms$ odosobnionym w historii polskiego
romantyzmu?®. Ztozyly sie na to indywidualne wybory samego poety,
decyzje matki, pani Salomei, oraz sytuacja polityczna ziem polskich po-
zostajgcych pod zaborami. Wbrew pozorom, cywilizacyjnie i kulturowo,
z Krzemienca do Paryza i Londynu nie byto az tak daleko. Kultura eu-
ropejska w I Rzeczypospolitej, panstwie stanowigcym istotne ogniwo
cywilizacji tacinskiej, ugruntowana byta juz na jego kresach wschod-
nich. Dantego, Lamartine’a, Byrona czy Goethego czytaty, czesto w je-
zykach oryginatu, elity umystowe nad Tybrem, Sekwang, Tamiza, Wistg
czy Dniestrem i Dnieprem. Kwestig pozostawaty tylko granice i zakres
wolnosci politycznej. Szczegoélnie trudna byta sytuacja Ziem Zabranych

267, Stowacki,Dzieta red.]. Krzyzanowskiego, wyd. 2, t. 4: Poematy, oprac.]. Pelc,
Wroctaw 1952, s. 120.

277 Stefanowska, Stowacki jako nowoczesny inteligent, w: Juliusz Stowacki -
poeta europejski, red. M. Ciesla-Korytowska, W. Szturc, A. Ziotowicz, Krakéw 2000, s. 9.

28 Zob. Romantycy i Europa. Marzenia, dos§wiadczenia, propozycje, red. M. Piwifiska,
Warszawa 2006.
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i Krélestwa Polskiego po likwidacji jego autonomii. Kazda wyrazna
deklaracja politycznie wroga wobec witadz carskich ograniczata wol-
no$¢ tworzenia lub odcinata kontakt z cywilizacja Zachodu. Wyjazd
Stowackiego z kraju i swiadomy wyboér losu emigranta politycznego byt
opowiedzeniem sie za zachodnim systemem warto$ci?®, dalekim jeszcze
od doskonatosci, ale lepszym od zniewalajacej wschodniej despotii.

29 Zob.A. Kow alczykow a, Stowacki europejski, w: Stowacki wspétczesny, red.
M. Troszynski, Warszawa 1999, s. 7-19.



“Having stepped on a wide highroad...”: Juliusz Stowacki’s
Way to Europe

The presented essay limits its scope to the national period of the life and works
of Stowacki. It particularly focuses on three places significant for the poet:
Krzemieniec, Vilnius and Warsaw. Obviously, Krzemieniec, as a birthplace, oc-
cupies a privileged position in his heart. Another important place in the life of
the poet was Vilnius, where he spent his school years and the period of study.
A major city was also Warsaw, where he made his debut as a poet, reached
adulthood, and became involved in politics. The paper argues that going to
Western Europe and staying there was not only a manifestation of certain cul-
tural advancement, i.e. the movement from the provinces to the center, but also
a courageous espousal of the Western value system and Latin civilization.
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